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AHHOTALUA

B crathe paccMaTpuBAIOTCS TEPMHHBI POJCTBA, CBOWCTBA M CYIPY)KECTBA B CIABSHCKUX S3bIKaX pPa3HBIX
HOJTPYI: BOCTOYHOCIABSHCKOU (PYCCKUI, OETOPYCCKU, YKPAMHCKHIA S3bIKH), 3aMaHOCIABSIHCKON (YeHICKUN
Y TIOJIbCKHIA SI3BIKK) U H0)KHOCIABIHCKOW (O0JITapCKuii A3bIK), KOTOPBIC SBIISTIOTCS BOILIOMICHAEM KJIFOUEBBIX JJIS
JFO00TO ATHOCA POJICTBEHHBIX OTHOIICHUH.

Lenpro ncciiegoBaHms SABISETCS aHATU3 TEPMHHOJIOTHYECKON CHCTEMBI POJCTBA B YKAa3aHHBIX BBIIIE SI3BIKAX, a
TaKXK€ BBISBICHHE MX STHOKYJIBTYPHOW CHEUU(HUKHA M COIOCTABICHHE CIHOCOOOB JIEKCHYECKOTO 00O3HAYCHHS
YIIEHOB CEMEWHOM TPYIIITEI B UCCIETYEMBIX S3bIKAX.

ABTOpBI NIPOAHATU3UPOBAIN TEPMHHBI POJCTBA, CBOMCTBA U CYNPYKECTBA B CIABSHCKUX SI3BIKAX HE TOJIBKO C
TOYKH 3PCHHS UX OOIUX JICKCHYSCKUX KOPHEH, HO U MPOoIecC U3MCHEHUs (DOHETUYECKOTO COCTaBa TEPMUHOB
ITOJT BIUSHUECM KYJIBTYPHBIX U HCTOPUUCCKUX COOBITHIA.

Kntouegwle cnosa: cpagnumenbHulll AHAIU3, CIABAHCKUE A3bIKY, MEPMUHBL POOCMBA, CEOLCEA U
cynpysicecmaa
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ABSTRACT

The article examines the kinship terms, properties and matrimony in the Slavic languages of different subgroups:
East Slavic (Russian, Belarusian, Ukrainian), West Slavic (Czech and Polish) and South Slavic (Bulgarian),
which are the embodiment of key kinship relations for any ethnic group.
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The aim of the study is to analyze the terminological system of kinship in the above-mentioned languages, as
well as to identify their ethnocultural specifics and compare the ways of lexical designation of family group

members in these languages.

The authors have analyzed the terms of kinship, properties and matrimony in Slavic languages not only from the
point of view of their common lexical roots, but also the process of changing the phonetic composition of terms

under the influence of cultural and historical events.

Keywords: comparative analysis, Slavic languages, terms of kinship, properties and matrimony

1. BBEJEHHUE

SI3bIK, KaKk HW3BECTHO, HE IIPOCTO CPEACTBO
obuenusi. B HeM 3akoAMpOBaHbl MHUPOBO33pEHUE,
KylIbTypa W HWCTOPHs Hapoaa, MO3TOMY OH
«pearupyeT» Ha J0Oble W3MEHEHHS B OOIIEeCTBE.
Bo Bpewmst 3TOro npoiecca CloBa He «OKUBYT» CaMU
1o ce0e, a BCTYNAIOT B ONpE/ACICHHbIC OTHOIICHHS
MeXIy Cco0oH, o00pa3ys pasHbIe JIEKCHKO-
TEMaTHYECKHe, MPEIMETHbIE WM TeMaTHYeCKue,
TEPMHHOJIOTHYECKHUE, STHMOJIOTUYECKHE "
CEeMaHTHUKO-CHHTAKCUYECKUE TPYIIbI, a TaKxke
JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKUe KITacchl clioB [1].

OgHuM U3 caMBIX
CIABAHCKUX  SI3BIKOB
3amaJHOCIAaBIHCKOM

apXawm4yHBIX  IUTACTOB
BOCTOYHO-, IOJKHO- U
TPYIII  SI3BIKOB  SIBJISFOTCA
TEPMUHBI POJACTBA, CBOMCTBa W CYIPYKECTBa,
COXpaHHUBIIHECS B COBPEMEHHBIX CIaBSHCKUX
SA3BIKAX eIIe C MepHoja MpaciaaBIHCKOTo s3bika (11
TBIC. 10 H.2. — VIB.). UcTopusa mponcxoxaeHus
CIIOB 3TOH JIEKCHYECKOH TPYyNIBl OOBSICHSIETCS B

paboTax  MHOTMX  JHHIBHUCTOB, TaKHX Kak
C. . OxeroB («ToNKOBBIH CIIOBaph PYCCKOTO
s3pikay, 2014), . H. YmakoB  («TonkoBbIi
CJI0Bapb Ymakoay), HEMELKUH JTUHTBUCT
M. ®acmep («3OTUMoNOTHYeCKIiA CJI0Baphb
pycckoro s3plKa») W MHOTHMEe npyrue. Tak,

HallpUMep, COBETCKMM U POCCUICKUN S3BIKOBEM-
CJIaBHCT, MCCIIEIOBATENb STHMOJOTHH CIIABSTHCKUX
SI3BIKOB | ciaBstHCKOM oHOMacTukH O. H. Tpybaues
CUMTAeT, 4YTO  «HUCKIIOYUTEIHHO  CIOXHBIC
COOTHOIICHHS BHYTPH CIABSHCKOH TEPMHHOJIOTHH
KPOBHOTO POJICTBA, KOTOPBIE MPEACTABISIOTCS CIIC
GoJsiee CIOXKHBIMH TIPH IIOIBITKE 3TUMOJIOTHYECKH
HCCIIEIOBAaTh €€, OOBSICHSAIOTCS TJIAaBHBIM 00pa3oM
HaJIMYUEM B HEH psiia XpOHOJIOTHYECKHUX CIIOEB, Ha
MIPOTSHKEHUH MCTOPHUH CMEIIABIINX, BBHITECHSABIINX
WIN XK€ TOJNBKO OTTECHSBIIMX APYT Apyra B TOH
WA UHOH QyHKIum» [2, c. 88].
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Yenosex BCer/ia CTpEMHUTCS co3larth
COOCTBEHHYIO CEMbIO, TPEYMHOXHTh €€, 3alIUTHTb.
CornacHo CrnoBapio pyccKoro SI3BIKA
C. . OxeroBa, poactBo — 3T0: «l. CBsI3b MeXIy
JIIOIbMH, OCHOBaHHas Ha MPOUCXOXKACHUH OJHOTO
JHULa OT Apyroro (MpsiMoe POJACTBO), WM Pa3HBIX
JHUIl OT OOWIero mnpejaka, a TakKe Ha OpavyHbIX
CeMEHHBIX OTHOMmEHUsX. 2. cobup. PoxHs,
poactBeHHuKH (ycTtap.). MHorouucieHHoe p. 3.
bam3octe 1m0 OOIIHOCTH IPOUCXOXACHUS, IO
HEMOCPEJCTBEHHOMY CXOJACTBY. P. ClaBsIHCKHX
HapojoB» [3].

IIpoBeneM cpaBHUTENBHBIN JIMHTBUCTHYECKUN
aHalu3  TEPMUHOB  pOJACTBA, CBOWCTBA W
CYIIPY’KECTBa B CJIABSHCKHX SI3bIKaX Pa3HbBIX TPYIIIL:
B PYCCKOM, YKPaWMHCKOM, O€IOpYCCKOM — U3
BOCTOYHOCJIABSIHCKOW TpyHmbl, B YEHICKOM H
MOJIbCKOM — M3 3alaIHOCIIaBSIHCKOM, B OOJIrapCKOM
— U3 I0KHOCJIABSHCKOM.

2. TEPMUHBI POJACTBA

H. B. I'pomoBa B ctathe «TepMuHBI pOACTBa B
CIIEKTpE HayK: OCHOBHBIE MOJIXO/IbI K
KaTeropusanuu, NeUHUIUU U ceManTuke» (2017)

OUIIET O TOM, 4YTO CpEeAd JIMHTBUCTOB H
COLIMANBHBIX AHTPONOJOrOB U 1O Cced JeHb
CYLIECTBYIOT pasHoryiacus o HOBOAY
HOMEHKJIATypel poxacTBa. Ilpu sSTOM  ydeHbIH
OoTMeuaeT, 4YTo OTHOrpadust ¥  JIMHI'BHCTHKA

JNEHUCTBUTENBHO SBJSIIOTCS pa3HbIMU HayKaMu C
pa3HBIMM METOJIOJIOTMYECKUMHU noaxonamu. Jlns
JIMHTBUCTOB ~ M3Y4Y€HHUE  TEPMHUHOB  POJCTBA
CBOJUTCA, TPEXIe BCEro, K 3TUMOJIOTHH,
CEMaHTUKE U (POHETUYCCKOMY Pa3BUTHIO TCPMUHOB
poAcTBa Kak  sABIEHMM  sa3bika:  «TepMuHBI,
BXOAAIIME B [aHHYID CHCTEMY, SIBIIAIOTCA MJIs
JINHTBUCTOB $3BIKOBBIMM E€IWHULIAMH WU TIOJJIEXKAT
aHalM3y HWMEHHO B JaHHOM acmekrte. Jlis
STHOTPaOB M COLMAIBHBIX AHTPOIOJOrOB OHH
ObUIM U OCTAIOTCS HCXOJHBIM MATEPHAIOM JJIst
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W3yYeHHSI POJICTBA B COLMOKYIBTYPHOM KOHTEKCTE.
3HaynTeIbHOEC BIMAHHE HA (DYHKIMOHHUPOBAHHE
TEPMHHOB, 0003HAYAIONINX CEMEHHO-POJICTBCHHBIC
OTHOIIICHHSA, OKa3bIBAIOT IIPOIIECCHI, POUCXOISTIINE
B COBPEMEHHOM OOIIECTBE W CBS3aHHBIE C
TMOHUMAaHWEM pPOJH MYXYHMHBI W OKCHIIMHBI B
pamMkax cembu. VIMEHHO TO 3TOW MNPUYUHE TIPHU
WCCIICIOBAaHNH TEPMHUHOB JaHHOW  KaTeropuu
HEOOXOMMO YUYWTHIBATh KaK JIMHTBUCTHYCCKHA,
TaK ¥ COIIMOJIOTHIECKUN PakTOpe» [4].

PaccmoTpuM  TEpMHH ~ «POACTBO» H €TI0
BapHaHTHI B CJIABSHCKUX S3BIKAX:

Pycckuii: poacTo
YKpanHCKUHN: CTIOPITHEHICTD
Benopycckuii: poacra
Yenrckwii: pribuzenstvi
ITonbckwuit: pokrewienstwo
Bonrapckuii: ponctso

Kak MBI BUAMM, BO BCeX aHAIM3HPYEMBIX
SA3BIKaX TMPHUCYTCTBYIOT TEPMHUHBI, 0003HAYAIOIINE
poacTBeHHBIE  OTHOmIeHWs. KopHH cioB B
OOJNBIIMHCTBE CIlydaeB CBS3aHBl C IIOHSATHEM
POICTBA MM NPUHAIJIEKHOCTH K ceMbe. U TOIBKO
B YEHICKOM M TIOJIECKOM S3BIKAaX HCHOIB3YIOTCS
cnenn(uIeckre TePMHUHEI.

B 1peBHHX CIaBSHCKHMX JIETONMUCSX Hamboiee
yIOTPEOUTENbHBIMU ObUIH TEPMHHBI OTEL[, MaTh,
s, TeTs, Opar, cecTpa W Ap., KOTOPBIE
XapaKTepU30BaIN OMU3KHUX JIOACH, 00hEIMHEHHBIX
KPOBHOPOJICTBEHHBIMHU CBSI3SIMU.

B xoze HCCIIeIOBaHUS ObLIH
MPOAHAIM3UPOBAHEl CJIOBa MaTh (Mama), OTell
(mama), Opat, cectpa, msansd, TeTs, OaOymika, men
(memymka) ¢ [eNp0  TPOCHENUTh, KaK OHHU
HpECTaBIICHBl B COBPEMEHHBIX CIIABIHCKUX SI3BIKAX
(pycckoM, yKpamHCKOM, OEIOPYCCKOM, ITOIBCKOM,
YEemICKOM, OOJTapckoM) ¥  COXpaHseTcs JIH
JEKCHYECKOe CXOCTBO.

Pycckwmii: Mmama, mama, MaTh, OTeI], OpaT, cecTpa,
TETS, O, NeAyIKa, 6a0dymika

Benopycckuii: mama, Tara, Mari, 6ampka, Opar,
csicTpa, UETKA, I35/A3bKa, n3e1, 6adka

Yemckuii: maminka, tatinek, matka, otec, bratr,
sestra, teta, stryc, dédecek, babicka
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[Nonmsckmit: mama, tata, matka, ojciec, brat,
siostra, ciocia, wujek, dziadek, babcia

Bonrapckuii: maiika, TaTko, Maiika, Oarma, Opart,
cecTpa, JeJsl, Y140, A110, 6ada

CiioBo oTel B pasHBIX CIABSHCKHX S3BIKaX
nMmeer cxoxyio ¢opmy. Tak, orerm (pycckuit) /
orens (ykpamHCKui) / otec (wemckuii) / ojciec
(mombckuit). Taxke CyMIECTBYIOT NapayuielbHBIE
(bopMBI: 6aTpKO (ykpamHCKHi), Oampka
(6emopycckuit), bamra (6odrapcKuii).

CI10BO Tama MpeACTaBICHO B PYCCKOM SI3BIKE, B
OCTAJBHBIX PACCMATPUBAEMBIX SI3bIKAX UMEET MHBIC
(doHeTHUECKHE BapHaHTHL: TaTa (Oe’mopycckuit) /
TaTo (yKpawmHCKuil) / tata (TTOJBCKHHA, YEMICKHIT) /
tatko  (Oomrapckui). B demckom — s3BIKE
CYIIECTBYIOT TaKkKe BapHaHTHI tatinek, tatinka, tata,
taticek, tatik, tatus.

Bo Bcex YKa3aHHBIX CJIaBIHCKHX  SA3BIKax
npeacTaBJIicHa JIEKCEMa Mama, pas3inyasisch
HaITMCaAaHUEM (KI/IpI/IJIJ'II/II_[a nim J'IaTI/IHI/IL[a) u
HEKOTOPBIMU q)OHeTPI‘IeCKI/IMI/I ocobennoctsamu. Ho
B YKPAMHCKOM A3BIKE €CTh CIIIC U HCHA, HCHbKA, B

YemcKoM — maminka.

CnoBo MaTh TOXE HCIIONB3YETCS B ITOXOXKHX
BapHaHTax: Maiika (Oonrapckuii), matka (TonbckwmiA,
gemickui) / wmarka  (Oemopycckwii), MatH
(yKkpamHCKHIA), Marti (6emopycckwmit) co
cnenuduieckuM oOo3HaueHHeM [T’| Kak [m’].
Taxxe ecTb 0COOBIN YKpaWHCKUI BapHaHT MaTiHKA.

CnoBo 6paT COBIIAZAACT, paA3JIUYasACh JIUIIb
KUPpUIUIMYCCKUM HWJIKM  JIATUHCKUM  HallMCAHHCM.
HckimroueHrne COCTaBIISICT YEIICKOS CIOBO bratr, B
KOTOPOM Ha KOHIC MOABJIISCTCA 6yKBa I, HC
06Hapy>1<eHHa$[ B IPYTr'UX CJIABAHCKHUX SA3bIKaX.

Ci0BO cecTpa COBMaJacT B Ha3BaHHBIX SI3BIKAX,
pasnuyasich JIMIIb HanucaHueM. B monbckoM siostra
1 OeJIOPYCCKOM CSCTpa OTPakaroTcsi (POHETHIECKHE

mporecchl M MX  rpaduueckoe  opopmiieHHe
(cletpuka nepegadyd  MITKOCTH — COTJIACHOTO,
aKaHbe).

B COBPEMEHHBIX  CIaBSHCKHX  sI3bIKax

NpEICTaBlICHA TAKKE KOHKPETU3aLUs CIOB IS U
Ters. Hanpumep, B yKPaWHCKOM SI3BIKE €CTh
JeKceMbl I1pKo (Opar oTHa WM MaTepH, MYX
TETKH); CTPUH, CTpUK (OpaT OTHA, OHAJIEKTHOE);
BYH, By#Ko (Opat MaTepu, quaiekTHoe). B npyrux
S3BIKaX TpencTaBieHbl: wui, wujek, stryj (Opar
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0TIIa, TIOJBCKUN); stryc, stryCek (demickuii); 4o,
By#4O (Oosrapckuii), 13aa3bKa (0eI0pyCcCKmii).

Pycckomy cioBy TETSI B YKpPaumHCKOM SI3bIKE
COOTBETCTBYET TiTKa, HO MPH 3TOM €CTh H IIMPOKO
ynoTpebnsieMple IMaJCKTHBIE BapHAHTHI: JKECHA
I — OAIUHa, ByWHA; jkeHa OpaTa oTma, cecTpa
oTHAa — CTpuilHa. B 1pyrux cnaBsSHCKHMX f3BIKAaxX
TpejicTaBieHo: teta (denckuii) / ciocia (IOJIbCKUiA)
/ cTpuHa, By¥iHa, JIeis, TeTka (0oJarapCKuii).

CnoBo 6alymika B CIAaBSHCKHX SI3bIKaX HMEET
CXOXHE BapUAHTHI: 6aba (YKpauHCKHH,
Oomrapckmit), 06abka / babka (ykpamHCKWIA,
Oenmopycckuit / mombckuii), 6abycs u 0alyHs
(yxkpamnckuii, Oemopycckwmii), 6abuuka / babicka
(6onrapckmii / wemickuii), crapuma (OoITapcKuii).
EmvHUYHBIME =~ OKa3zaduch HOMHHAIMH — 0aOyns
(6emopycckwmii), babcia (mombCcKuit).

Jlexcema  Jen  TNpPEACTABICHA  ITOXOXKHUMHU
CIIOBaMH,  OTPAXAIOIIMMH  (OHETHYECKYIO |
rpadudeckyro cnennuky s3bKoB: min / m3en / déd
(ykpamHcKHit /  OeJOpyccKui /  YEHICKHi).
Berpewaem Qopmer mamo (Gomrapekmit), dziadek
(mombckmit),  dédecek  (wemickwmii),  mimyraH
(yxkpaumHCKHIA).

Jlekcema nenymika MepeiaeTcs Tak ke, Kak U
CIOBO aen (B OEIOPYCCKOM, YEIICKOM, MOJIBCKOM,
0onrapckoM), MOXKET HE MMETh OTACIBHON (hOpMBI
(B XOpBaTCKOM, CIOBEHCKOM) WM HPEACTABIATHCS
pa3NUYHBIMHA BapHaHTaMH: TiAYCh, TiAyCs, TiTyHb,
JOinyHsl, IOIAYHBO — B YKPAWHCKOM; J3SLTYJIS,
JB3sIyHS. — B OEIIOPYCCKOM; B OOJITapCKOM — JISIJIKO

[5].

Ormpaﬂcx, Ha BCC BBIIICH3JIOKCHHOC, CACIacM
BBIBOJI O TOM, YTO O BCEX CIAaBAHCKHX A3BIKaX €CTh
OAHOKOPCHHBIC TCPMUHBI, 0603Haqa}0ume
POACTBCHHBIC OTHOILICHU .

3. TEPMWHBI CBOMCTBA

TepMI/IHLI CBOIiCTBa YKa3bIBalOT Ha OTHOLLICHUSA
n}o,ueﬁ, BO3HUKIINEC B PE3yJIbTATC 6pa'-IHOl"O COrO3a

—  OTHOIICHHWS  OJHOTO W3  CYIPYIrOB  C
POJICTBCHHUKAMU  JIPYroro, a TaKXKe MEXIy
POJICTBEHHUKaMHU 000UX CYIIPYTOB.

O co3maHUM CEMEWHOro coro3a  OOBIYHO

JIOTOBAPHBAIIMCh POJAUTEIN HEBECTHI U IKEHHXA.
Bpak-10roBop He Jomyckan CBOOOJHOTO BbIOOpa
Oyaymiero OpayHOro TWapTHEpa IO B3aUMHOU
JI00BH, 32 HMCKIIOYEHHEM CIy4aeB, KOTAA JKEHHUX
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ObUT  3peNbIM  COCTOSIBUIMMCSI ~ YEIOBEKOM H
CaMOCTOSITENIbHO BEJI TEPeroBopbl 0 Oyaylei
cBanoe [6].

PaccMoTpuM it HADJSITHOCTH  JiBa  CaMBbIX
MIOITYJIIPHBIX TEPMHIHA — 34Th ¥ HEBECTKA.

Pycckuii: 341b, HEBECTKA
Benopycckuil: 3511b, HIBECTKA
Yemickuii: zet, snacha
[onwckwmit: zig¢, synowa
Bonrapckuii: 3eT, cHaxa

CortacHo DTUMOJIOTHYECKOMY OHJIAlH-
crnoBapto I'. A. KpelsioBa, clIOBO 3Th SIBIIsIETCS
0OIIECTaBIHCKUM CIIOBOM M BOCXOIUT K TOH JKe
OCHOBE, YTO W TJaroi 3HaTh. llepBoHAaYamBHOE

3HAYCHHE — «3HAKOMBIM, HW3BECTHBIM, TOT, KOTO
3HaPO» (B TPEYECKOM HAXOIWM POJCTBEHHOE
[JIaTOJly 3HATh CYIISCTBUTEIbHOE gnotos —

«3HAKOMBIN») [7]. B cnaBsSHCKUX S3BIKaxX CIIOBO
MOSIBUIIOCH M3 HHJIOEBPONEUCKOTO C HCXOHBIM
3HAQUEHHEM — «TOTO K€ POJa, POJCTBEHHHKY.
IMoctenennas: TpanchopMaiys 3HAYCHHUs TPHBETA
K YKOPEHEHHUIO COBPEMEHHOTO — «MYX gouepm» [8].

CroBo HEBECTa CIIaBSHCKOE o
MIPOHUCXOKACHUIO, B PYCCKOM SI3BIKE H3BECTHO C
XI B. IlepBoHayasibHOE 3HAYEHHE CIIOBA «HEBECTa»
— «HOBOBBOJWMMAas», a TO3IHEC HEBECTOH CTald
Ha3bIBaTh  «JICBYIIKY, WMCIONIYI0 JKEHHXa W
TOTOBSIIYIOCS BCTYITUTH C HUM B Opax» [8].

34TeM Ha3BIBAIIM MYXKa JOYECPH U MY>Ka CECTPHI.
A BOT MONOAYIO >KEHY HAa3bIBAIM IO-pa3sHOMY:
CHOXOHl — eciM pedyb HIET O JKeHe CBhIHA II0
OTHOIICHUIO K OTIy My»Xa (peXe — [0 OTHOIICHUIO
K ero MaTepu) W HEBECTKOH — eCIM pedb HACT O
’KEHE ChIHA IT0 OTHOILCHHUIO K €r0 MaTepH, pexe —
10 OTHOILICHHUIO K €r0 OTIY, a TAKKE O )KEHE OJHOTO0
OpaTa o0 OTHOIICHHIO K JKeHe Apyroro Oparta. Oba
9T BapuUaHTa Mbl BHAUM B Pa3HBIX CIABSIHCKHX
S3bIKAX.

Taxum 06p330M, MOXXHO CJ€JIaTb BBIBOJ O TOM,
YTO Ha3BaHMSA CBOMCTBA BO BCEX CIABSHCKHX
SA3BIKaxX UACHTUYHBI. Pazmano TOJIBKO ux
HalurcCaHuc.

4. TEPMHUHBI CYIIPYKXECTBA

CynpyxectBo Ha Pycu wumeer miryOokue
HCTOPUYECKUE KOPHU U pasHble KYJIbTYpHBIE
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ocobeHHocTH. B nmpeBHepycckoMm oOrmiecTBe Opak
paccMaTpuBaics ~ HE  TOJNBKO  KaK  JIMIHOE
COEIMHEHUE [BYX JIIOAEH, HO M Kak Ba)XHbIU
connanbHBIA MHCTUTYT. CeMbst OBUTa M OCTaeTcs
(yHmamMeHTanpHOW stueiikol obmiectBa, M Opak
gare BCETO 3aKITI0YaeTCs o BITOJTHE
MPaKTHIECKUM PUIHHAM, BKITIOYAs
SKOHOMHYECKHE W COIHalbHBIe (akTopsl. Ho ecim
paHbIIe OBUTH YETKO OIpPENeSICHBl PONH CYNPYTOB:
MY>XKYHHBI 9acTO BBICTYHAH KaK KOPMHIBIBI U
3aIUTHUKY, JKEHIIWHBI — KaK XpaHUTCIHHUIIBI
JIOMAIIHer0 odYara, TO CETOAHA CYIPYKECTBO
TIPOIOIDKAET SBOJTIOIMOHUPOBATB, oTpaxkas
U3MEHEHHS B COLMAJIbHON, HKOHOMUYECKOW H
KyJbTYpHOH KU3HH 00IIIecTBa [6].

B «OruMorormyeckoM —cioBape  pyccKOTro
A3BIKAY JAaeTcs clieqylomas NeGUHULINS JICKCEMbI
«CEeMBS»: MO TIPOMCXOXICHHUIO CIOBO «CEMbS»
mpencraBiusier coboit  hopMy coOmpaTerbHOTO
CymiecTBUTENFHOTO ¢ cyhdukcamu  -Hja-.
CyImecTBUTENBHOE  «CeMbS»  00pa3oBaHO  OT
CYILECTBHTEIBHOTO «CeMb» — «pabOTHHK, CIIyray,
«IoMoyaneny, KOTOpOe MIPOUCXOUT oT
TpaciaBsHCKOTO «ciyTay [9, c. 600].

Pycckunii:
(MHCTHTYT)

MyX, OJkeHa (cympyrm); Opak

YKpauHCKHUH: YONOBIK, XKiHKa (CyNpyTH); IUTI00
(6pax)

Benopycckuii: My, >KOHKa (CymnpyrH); HUTIO0
(6pax)

Yemckmit: muz, manzel, manzelka (cympyrn);
manzelstvi (Opak)

[omeckuit: maz, zona (cympyru); malzenstwo
(6pax)

Bonrapckuii: MBX, CBIPYT, CHIPYTa (CYyIpyTH);
Opax (MHCTHTYT)

CornacHo DTUMOJIOTHYECKOMY OHJIAMH-
cinoBapto ['. A. KpeuioBa, cil0BO MyX SIBIsSE€TCS
00IIECTIaBIHCKUM CIIOBOM HMHA0EBpONEHCcKOM
mpuponsl. Tak, B JApPeBHEMHAMHCKOM manus —
«UEIIOBEK, MYXX» (MMs TIPapOAWTEINsT TePMaHIEB —
Mannus — BOCXOJIUT K TOH e JpeBHel ocHOBe) [7].

B OTHUMOJIOTHYECKOM OHJIaHH-CIIOBape
pycckoro s3bika  A. B. CeMmé&HoBa clOBO MyX
TIPEACTABIICHO Kak CJIaBSIHCKOE o

TIPOHUCXOKACHHIO U HCTIONB3YETCSI B PYCCKOM S3bIKE
¢ XI B. MyxeMm Ha3bIBalOT Cympyra, a Takxke
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ycTapeBIliee 3HAYEHHE ITOTO CJIOBA — «MY)KYHHA B
3penoM  Bo3pactey». Ilpon3BomHBlE:  MYXKHHH,
MYXCKOH, My>KE€CTBO, MYy»KaTh, MyKaTbCS.

TepMHUH IKeHA sBIsACTCS OOLIECHaBIHCKUM
CIIOBOM HHJIOEBPONEHCKON MNPHUPOABI, KOTJa-TO
MMEBIIEE 3HAUCHHE — (OKCHIIMHA» (POJCTBEHHBIC
CJIOBA: PEBHEHMHIMICKOE janis, Tpedeckoe gyne H
ap.) [10].

Ecnm mpocneanTs MCTOPHUYECKYIO LETOUYKY, TO
YBHOMM,  9TO  JAPEBHEPYyCCKOE  —  JKCHa,
oO0IecnaBsHCKOE — gena, IPEeBHEHMHANNHCKOE — zZna
(6oruns). B pycckom s3bIKe CIOBO 00O3HaYaeT
CYNpYTY — 3aMY>KHIOIO JKCHIIMHY 110 OTHOILICHHUIO K
Myxky. Bormio B o6uxox B XII B. HauamsHoe «g» B
0O0IIecIaBsIHCKOM CIIOBE H3MEHWJIOCH Ha (K» B
pe3ynbTaTte Takoro (POHETHYECKOTro Ipoliecca, Kak
najatanu3anys (CMAT4eHHE COTJIACHOTO 3a CUeT
3Byka | («iior»). IIpomsBomHBIe: IKEHCKHIA,
JKEHATBIN, )KEHUH, )KCHUTHCS, KEHIIHA [&].

Hrak, oOpa3oBaHHBIE OT POICTBEHHBIX KOpHEH
TEpPMHUHBI, 0003HAUYAIOIIUE CYNPYrOB M HWHCTUTYT
Opaka, NOATBEPXKIAOT OOIIHOCTH KYJBTYPHBIX
TPAIANLMHA B CIaBIHCKHX S3bIKaX.

5. 3AKIIOYEHHUE

CornocTaBUTENbHBINA aHAIN3 Ha3BaHUM POJCTBA,
CBOMCTBAa M CYNPY>KECTBAa B CIABSHCKHUX SI3bIKaX
pa3HbIX  HOArpynm  (PycCKOM,  YKPaUHCKOM,
0EIOPYCCKOM — M3 BOCTOYHOCIABSIHCKOH, YEIICKOM,
MOJICKOM — M3 3alaJTHOCIABSIHCKOM, 00ITapcKoM —
U3 I0KHOCJTIABSIHCKOM) MO3BOJIIET TOBOPUTH O TOM,
YTO JI0 CUX TOpP CJIaBsIHE COXPAHSIOT JIEKCUUECKOE
CXOJICTBO B TEPMHHAX O0O3HAYCHHBIX JIEKCHUKO-

TEMATHYCCKUX Tpynn C HCKOTOPBIMU
(bOHeTI/ILIeCKI/IMI/I BapuaHTaMH, CBI3aHHBIMHU C
JIMHTBUCTUYCCKUMU  IIpolieccaMu U CHUCTEMOM
nrcbMa.

AHanu3 3THX TEPMHUHOB B CIIABSIHCKUX SI3BIKAX
CBUJIETEILCTBYET O TOM, YTO OHHM HMMEIOT 00Iue
JIKCUUECKHEe KOPHH, HO B CHIy pa3HbIX
KYJIBTYPHBIX " HUCTOPUYECKUX cOOBITHI
OTINYAIOTCS (POHETUIECKUM COCTABOM.

O6IHI/IE TCPMHUHBI TOAYCPKUBAIOT CIAUHCTBO

CIaBIHCKHUX  SI3BIKOB, TOTAAa KaKk  pPas3JInuus
OTPaXkKaoT YHHKAJIbHbIE KyJIbTypHBIE "
COLIMAIIBHBIE KOHTEKCTBl KaXXIOH CTpaHbl. OTO

HCCJICAOBAHUC MMOMOTracT Jy4dIll€ IMOHATH, KaK SA3bIK
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(hopmupyeT BOCHPHATHE COIHMAILHBIX TMOHATHH W
OTHOIIICHUH.

B Hamm gHUM NMHTBUCTHYECKUM MOAXOM TPHU
W3y4eHUH TEPMUHOB POJCTBA M CHCTEM pOICTBa
MPENCTaBISICTCS] HE TOJBKO YMECTHBIM, HO U
MOJTHOCTRIO ~ ONpPaBIAHHBIM, TIOCKOJNBKY  OHH
SIBIITIOTCSI  TIPEIMETOM  TIOCTOSTHHOTO ~ BHUMAaHUS
JUHTBUCTOB TIPH ONHMCAHWHM SI3BIKOB W TIpH
CPaBHUTEIHHO-UCTOPUICCKUX UCCIICTOBAHUSMX.
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